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de epigrafie latină în Italia şi, de rurind, pr!'şedintele Asociaţiei Internaţionale de Epigrafie 
J,atină. Fascirnlul al II-iea, apărut cn oarerare întîrziere dar în condiţii ce compensează 
zăbava involnntară a editoruli1i, cuprinde, pe lingă un cuvînt-înainte şi indicii de care va fi 
vorba mai depnrt.r, citrva categorii de inscripţii de cea mai mare însemnătate : leges sncrae; 
senalus co11sulf11; edicta; scnfenlia Minuciorurn, le.:c Puteolana; magistratus et sacerdotes ciui­
latiurn, pagorum, uicorum ; collegia urbana, suburbana etc. ; arlifices, serui publici; tesserne 
1111mm11larfoe & hospilnles; .~orles; glandes; fituii picti uel graphio scripti, programmata Pom­
peia11a ; tabellac de(ixio1rnm; instrumentmn; uaria. 

Numărul t.C'xtelor strînse laolaltă se ridică astîel la 1270, cărora li se adaugă într-un 
apmdice special, nite 12 inscripţii recent descoperite, dintre caro cel puţin trei de o vechime 
notabilă: o detlica(ie pentru Castor şi Pollux (Caslorei Podlouqueique/quro1:s), atribuită ele 
editor secolelor YJ--Y; o altă d!'dicaţi<>, în cinstea lui Aeneas în ipostază de lar, din ~ecolcle 
IV--- III; în sfîrşit, un miliariu sicilian cu nmnt•lc consulului C ( ?) Aurelius Cotta, de'" 
jumătatea seco. al III-iea Î.C'.n 

Pentrn epigrafiştii romîni, semnalez că importanta inscript.ie ca.ro'l ne-a păstrat o parte 
clin t!'xtul tratatului închriat în jurul anului 70 intre Roma şi Cal11ttis (MN A L 1661) e publi­
cată. ele Degrassi, cn un surcint comentariu, sub no. 516. Stingherit de rupturile pietrei la 
dreapta şi la stînga, care nu permit o apreciere corectă a lungimii lacunelor, editorul, din 
prudcnţft metodologicii, nu n•procluce întregirile lui Passerini, dar îşi insuşr-şte concluziile 
istorice ale regretatului învăţat milan!'z, într-un studiu care a contribuit în bunft mă.sură. la 
inţelrgerea rorectă a dorunwntului şi !'are a primit ma,i tîrziu adeziunea lui De Sanctis (A.thc­
t1ue11111, XXlll, 1935, p. 57-12; d. S/oria <lei Rv111n11i IV 2, 1, 1953, p. 299, n. 785). 

Paginile 379- 388 ale volumului cuprind îndreptări şi predzări suplimentare cu privir" 
la ti•xtele publicate în fascic·ulnl I; pag. 391-545 sînt închinat!' indicilor şi unei amii.nnnţite 
table de com·ordanţe - în primul rinei cu diferitele volume din CIL, dar şi cu l LS, AE şi 

alte publicaţii epigrafiloe ele scamă. Despre ineliC"i (nu mai pnţin ele 13, întocmiţi cu ajutorul 
nnui grup ele elevi şi c·olaboratori tineri ai eclit.orului) e de spus doar că pot servi ca. model 
nu doar prin numfir ~i varietate', ti şi prin precizi<l ireproşabilă.. Pildă, între alţii, indicii XII 
(ralio 1w111i11um) şi XIII (grammutica quaedam) a căror utilitate va fi preţuită. desigur nu numai 
ele cpigrafi~ti, clar şi de lingviştii şi filologii interesaţi de gramatica istorică u. limbii latine. 

În ansamblu, o culegere ce poate sta cu cinste a.lături de I-ni volum din CIL, îngrijit 
ele l\Iumms!'n, ele la a !'ărni publicare s-a împlinit de curind un veac şi al cărui centenar a fost 
să.rbfttorit cu fast de Academia de Ştiinţe din Berlin (cf. mai sus p. 3G2). 

D. M. Pippidi 

INSCRIPTIONES GRAECAE lN BULGARIA REPERTAE. Edidit Gcorgins Mihailov. 
Voi. III: l11scri7Jlio11es inter Haemum el Rhodope repertae. Fa.sciculns prior: Terri­
tor-iurn Pltilippopol.is. Serdica.e, in aedibus typograpbicis Acadcmiac Litterarum Bulgaricae, 
l\ICMLXI, 305 p. + 259 planşe afară din text. 

Cu regularitatea cu care ne-au obişnuit volumele precedente şi cu o rapiditate care-şi 
găseşte explicaţ.ia într-o lungă perioadă de pregătire a lucrării în ansamblu, Georgi Miha.ilov 
face să apară un prim fascicul din volumul III al importantei salo culegeri a inscripţiilor 
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greceşti de pe întreg teritoriul R.P. Bulgaria. După dările ele seamă închinate volumelor 
I-II în Dacia, N. S., I, 1957, p. 3r>R-359 şi IV, 1960, p. 598-600, ar fi desigur de prisos 
să repet ceea ce am scris altădatiI în legătură cu seriozitatea şi cu acribia editorului, sau cu 
înaltul uivel ştiinţific al lucrării. Va fi de ajuns să arăt că, pe măsură ce munca de edita.re 
progresează, autoritatea şi experienţa autorului se adîncesc, iar opera cîştigă în amploare şi 

se apropie de ceea re trebuie sit fie un Corpus epigrafie din zilele noastre. 
Cum s·a înţeles din titlu, fasciculul aci semnalat cuprinde exclusiv inscripţiile din 

Philippopolis şi împrejurimi : 674 numere în totul, în cea. mai ma.re parte publica.te,da.r de 
cite ori a fost posibil revăzute pe piatră şi îmbogăţite cu lecţiuni noi şi un aparat critic 
sistematic. În ciuda împrejurării că oraşul a fost întemeiat la începutul celei de-a doua jumă­
tăţi o. sec. al IV-iea, documentele dr epocft elenistică sînt puţine : abia. două decrete frag­
mentare, şi acelea de origine îndoielnică ; marea. majoritate datează clin vremea stăpinirii 
romane, şi mai precis din perioada. dintre Traian şi Ga.llienus. Din sec. I nu se cunoaştfl 

decit o dedica.ţie amintind numele lui Vespasian, iar de pe la jumătatea sec. III înainte 
chiar inscripţiile neoficiale devin extrem de rare. 

Se poate ded spune că inscripţiile strînse acum laolaltă pentru întîia. oarli. oglindesc 
viaţa oraşului în perioada. de maximă înflorire a Imperiului şi de desfăşura.re a procesului 
ele romanizare în Balcani. Tocmai din a.cest punct de vedere, parcurgerea volumului ne per­
mite sfi înţelegem însă că rezultatele obţinute au fost neînsemnate şi că., judecate în ansamblu, 
mentalitatea şi modul de viaţă al localnicilor nu par să se fi schimbat între epoca stă.piuirii 

macedonene şi aceea a Severilor, de cind datează cele mai multe inscripţii păstrate. ~Iodul 
de administrare a oraşului e <tl unei cetăţ.i de tip grec, numele magistraţilor - în măsura în 
rnre ne sînt cunoscute - sînt acele familiare din alte nenumărate 7t6Ae:tc;. Singurele deosebiri 
decurg din prevalenţa populaţiei trarc - cu urmarea rit onomastica şi chiar panthconul philip­
popolitan se depărtează sensibil de c·cea. cc eram deprinşi să citim în documentele epi­
grafice ale cetăţilor de pc coasta tracă. în această ordine de idei, surprinde raritatea dedi­
caţiilor prntru zei ca Dionysos şi Aphrodita, ori pentru divinităţile orienta.le Kybele, Sarapis, 
Mithras, într-o vreme dnd răspîndirca cultelor lor în Imperiu atinge o intensitate niciodată 
întrecută. În srhimb, abia dacă trC'buie s-o mai spun, Eroul trac apare în felurite ipostaze 
şi cu variate denumiri, iar sanctuarul lui Asclepios de la Ba.tkun a. dat la. iveală. numeroase 
dedicaţii şi ex volo-uri închinate clivinităţ.ii tiimăduitore, interpretare grea.că a unui zeu local. 

Înainte de a încheia a.ceastă prezentare de ansamblu a. lucrării, cîteva observaţii de 
amănunt. 

în comrntariul la no. 879, unde se citează inscripţia histria.nă defectuos publicată de 
I. Stoian în SCIV, V, 1954, p. 95, no. 10, s-ar fi cuvenit poate menţiona.tă ediţia îmbunătă.ţită. 
11. aceluiaşi text dată de mine tot acolo, p. 649-554. 

In catalogul fragmentar no. 884, despre care G. M. socoate că ar fi început cu pomenirea 
unui guvernator necunoscut al Tracici din prima jumătate a sec. al Iii-lea., mi se pare că. 

numele a.cestuia se cuvine restituit nu în primul rînd al textului, aşa cum au făcut toţi editorii, 
începînd cu Kalinka, ci în rîndurilc 8-9, după menţ.iunea demnităţii sacerdotale ( [ cro8iiAtv 
'Avr]wve:tvtocv6v) şi înainte de numele soţiei şi al fiilor: [[xocL .. ) .y]uvocîxo: o:u-rou x-rA. In acest 
caz, ultima literă păstrată din r. 8 -O - ar putea fi iniţiala gentiliciului pierdut, fie că ne-am 
gindi la un personaj necunoscut, fie la un ul din guYcrnatorii din prima. jumătate a sec. al 
III-iea al cărui nume începea cu V (rcsp. Ou-): M. Ylpius Scncrio Saturninus, de pildă, legat 
al Tracici sub Scverus Alexander (Stein, Rom. lleichsbeamle der Provinz Thracia, p. 69-71). 

în inscripţia. onorifică no. 887 bis, în şirul demnităţilor- orăşeneşti exercita.te de un necu­
noscut, după. ciyop[o:vo[L~cro:vrCI] ar putea, cred, urma în r. 2-4; [-rCI[Lte:u]cro:v-ro: xoct Cipl;ocvroc 
-rl]v 7tpW-r1jV] cip)(.~V. 
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In sfirşit, ln legătură cu inscripţia. monumentalii. no. 878, amintind o refacere a. zidurilor 
oraşului sub Marcus Aurelius, într-o împrejura.re ce nu-i poate fără legă.tură cu invazia. costo­
bocilor ln Peninsula. Balcanică. şi Grecia., Ia. argumentele autorului în sprijinul unei datări în 
anul 172 sînt de adăugat a.cum consideraţiile lui Emilian Popescu în marginea. inscripţiilor 
din Tropaeum Traiani publica.te în a.cea.stă. revistă (mai sus, p. 185 şi urm.) 1• 

D. M. Pippidi 

SEX. PROPERTII Elegiarum liber secundus. Edidit Petrus Johannes Enk, Leiden, A. W. Sijt­
hoff, 1962, 2 volume, 136 şi 482 p. 

Alcătuitorul ediţ.iei şi-a. consacrat întreaga. via.ţă studierii Elegiilor lui Properţiu. Sînt 
mai bine de cincizeci de ani de cind a publica.t Ad Properlii ('armina commentarius criticus 
şi, deşi intre timp a editat doulL piese de Plaut (Mercalor şi Truculentus) şi Cynegeiicele lui 
Grattius, cum şi lucrări de istoria literaturii la.tine, totuşi, după propria lui mărturisire, n-a 
încetat nici un m11ment de a avea ca principală preocupare cercetarea operei lui Properţiu. 

Astfel a r!'uşit sit publice în 1946 prima carte a poetului, însoţită de o bibliografie generală 
propertianil., iar nrum, după 1G ani, cartea a doua, unde a adăugat continuarea bibliografiei 
g!'ncrale, cuprinzind lucrările tipărite Intre 1940 şi 1960 (în total 23 de pagini, peste 250 de 
titluri, multe dintre ele fiind însoţite de rderinţc asupra recenziilor). Ln sfirşit, se ata.şează 
mai nrnlte facsimile dl' manuscris!' şi o fotografie a unei stînci rn imaginea pretinsă. a Niobei. 

ln p1in;ul ti m dl ,·c,Jumului al doilea găsim, pe lingă prefaţă, Prolegomena, conţinlnd 
note filolcgirn asupra cdiţfoi, apnderi asupra caracterului lui Proper~iu, apoi toate pasajele 
din opera pcetului rare prezintă asemănări ru pasaje din poeţii anteriori sau posteriori, cu 
obser\'aţiile editorului, în sfirşit, bibliografia. şi textul cărţii a doua a Elegiilor, cu un aparat 
nitic, Jlentru 1·ure P. J. Enk a colaţionat din nou toate manuscrisele folosite. Volumul al 
doilea. cuprinde un amplu comentar al textului, vers cu vers, şi un indice alfabetic al cuvintelor 
şi expresiilor comrntate. Intreaga lucrare e redactată în latineşte. 

Dispunem acum de un instrument de lucru ca.re ne dispensează de a mai ad una date 
privitoare la cartea a doua a lui Properţiu şi la activitatea. poetului în general. Pentru fiecare 
vers în parte, avem gata strlnse toate ipotezele şi toate comentariile, însoţite de părerea edi­
torului. Textul este prezentat la nivelul celor mai exigente ediţii act1uLle. 

Sîntem cu toţii de acord să considerăm pe Properţiu ca pe un poet sincer, ca.re exprimă. 
sentimente reale, spre deosebire de Ovidiu şi chiar de Tibullus, mai puţin convingători. Dar 
cred că se exagerează atunci clnd se fa.cc exegeză pe fiecare frază a autorului, pentru a se 
trage

0 

din opera lui informaţii' concrete a.supra intimplărilor din viaţa lui. Este vorba totuşi 

1 In timp ce se tipăreşte această dare de seamă, iau cunoştinţă de ingenioasa con­
jecturi!. a. lui Giinter Dunst (Kuhn's Zlschr. f. i·ergl. Sprachforschung, LXXVIII, 1963, p. 147-
163), care, ln r. 19 al inscripţiei no. 1517, în cuvlntul mutilat APXl. AAAAPOI:, propune 
să se recunoască iip;ictyiXHotpoi; (Mai-marele unui grup de y10.:A11pot : Hesych. gl. 105, I 
p. 3Gl Latte), termen nou in ierarhia dionysiacă şi avînd înţelesul de „dansatori în servi­
ciul zeului" (op. cit., p. 152, n. 1). Acelnşi cuvint trebuie acum restituit şi în inscripţia. di­
onysia.că. din Apollonia Pontică CIG, 11, 2062 = IGB, I, 401. 
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